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Grantovy projekt:
Prvni tiStény staroCesky zaltar (filologicka analyza
a kriticka edice)

hl. resitel: Mgr. K. Volekova, Ph.D.

spoluresitelé: Mgr. A. Svobodova, Ph.D., Mgr. A. Michalcova, Mgr. H.
Kreisingerova, Ph.D.

z hlavnich cilu projektu:

ptiprava kriticka edice reprezentativniho pramene Ctvrteho zaltainiho
prekladu, Zaltafe tiiténého

pruzkum pravopisu, hlaskoslovi, tvaroslovi, syntaxe, slovni zasoby a
stylu ¢tvrteho prekladu

pruzkum vztahu k starSim prekladum (zahrnujici elektronicke vydani
reprezentativnich zastupcu vSech stC. prekladu Zaltare v ramci Diabible)



I N S
pismena versu

Rukopisy (abecedné tematick

| 8 Kniha zalma ZaltBiblBo rkp.. Brno. Moravsky 3. preklad prolo cervené a ANO (ale ano ano
v Bibli Bo¢kové ¢ zemsky archiv, fond G sumare,  modré jen Te
10 Sbirka rukopist rejstiik iluminova Deum, na
Zemského archivu, k zaltditi  né konci)
inv. ¢. 123/1, 1430— (309r- majuskule
1450, ff. 308r—347r. 314v) na zacatku
Técko versu
od 118
posunuté
¢islovani!
21| Kniha zalmt ZaltBiblBo rkp., Olomouc 3. pteklad predmluvy cerné ANO ano ano
v Bibli sk Védecka knihovna v , MNS, majuskule (komplet,
boskovické Olomouci, sign. M 111 vkol, na zacatku na konci)
3, asi 1421-1425, ff. eFE versu
235r-264r zvyraznén
¢ Zluté
2 Kniha zalmu ZaltBiblCi rkp., New York City, tfetiredakén Técko cerné NE ano ano
v Bibli st Pierpont Morgan i iprava 3. od 214 majuskule
cisterciacke Library, sign. MS prekladu na zacatku
M.752, 1456, ff. 213r— versu

238r.



Dochované Zaltaini texty a jejich typy

(dochovano 75 znamych textu)

® zaltare v celych Biblich

w zaltare ve SZ

« zaltare a zalmy ve zvl.
vyborech

samostatné zaltare

= zlomky zaltare









Prvni staroCesky preklad zaltare
(13/ 14. StOleti) Porovnani s ZaltWittb (1. pteklad) Ps 20

Dochované texty: ZaltGlosMuz (pog. 14. 0
stol.), ZaltWittb (pol. 14. stol.), ZaltB (pol. =
14. stol.), ZaltM (pol. 14. stol.), o

ZaltGlosKlem (kol. 1420) a8 BN BN BN B )
® hlavni zmény drobné zmeény

Revidovane znéni: Bible Drazd’anska (pol. Porovnéni s ZaltWittb (1. pieklad) Ps 101

14. stol.), Zaltar podébradsky (1396) " . . .

do Ps 36: Bible litoméficko-tiebonska Z‘E -

/BiblLitTteb/ (1411-1414), Bible 20 I

olomoucka /BiblOl/ (1417), Bible I = :

wolfenbiitelska /BibIWolf/ (1436) AR R

m hlavni zmény drobné zmény



Prvni staroCesky preklad zaltare

(13/14. stoleti)

Zlomek Zalta¥e muzejniho ZaltM
(1. pol. 14. stol.)

* obsahuje text Ps 144,16-146.,4

* jedina odchylka od ZaltWittb:
sancto eius Ps 144,21 svatemu tvému
Wittb, jeho ZaltM

Zlomek Zaltafe brnénského ZaltB (pol.

14. stol.)

drobn¢ odchylky: napt. prekladové typy
gloria — chvdla/slava

Zaltar glosovany klementinsky
(ZaltGlosKlem), kol. 1420

* odchylky v Ps 25:

complacui Ps 25,3: smilil sem sé Wittb,
slibil sem sé ZaltGlosKlem (tak i ZaltKlem,
Kap, Bosk, Pad, libosti sem sobé cinil
ZaltTisk)

inigua (gerentibus) Ps 25,4: s krivdu Wittb,
kiivotu ZaltGlosKlem (zlostz ZaltKlem, 216

ZaltKap, zlosti BibIBosk, nepravé véci
BiblPad, neprave ZaltTlsk)



Druhy staroCesky preklad zaltare

(pol. 14. stol.)

Dochované texty: Zaltar klementinsky

/ZaltKlem/ (polovina 14. stol.), Truhlaftv

zlomek zaltate /ZaltU/ (1. pol. 14. stol.)

od Ps 36: Bible litomé&ficko-trebonska
/BiblLitTteb/ (1411-1414), Bible
olomoucka /BiblO1/ (1417), Bible
wolfenbiitelska /BiblWolf/ (1436)

Revidované znéni: Zaltat kapitulni
/ZaltKap/ (80. 1éta 14. stol.), Bible
kunstatska /BiblKunst/ (1440-1460)

Truhlaiav zZlomek Zaltafe /ZaltU/ (1.
pol. 14. stol.)

obsahuje text: Ps 129,6—131,11, 138,5—
139,14, 147,1-148,14

shody: Ps 138,20: Nebo jizto su
nenavideli tebe, hospodine, nendvidel
sem ch h jich] navic oproti lat.

samostatné upravy: opakovan¢
tabernaculum: chram ZaltU x schrana
ZaltKlem stan ZaltWittb, ZaltPod,
ZaltTisk brh ZaltKap, priebytek
BiblBosk, BiblPad



Na pomezi mezi prvnim a druhym prekladem

Zlomek Zaltate pasovského ZaltP (2.
pol. 14. stol.)

Zlomek Zaltate Safatikova a
Tomasského ZaltT (2. pol. 14. stol.)

Zlomek zaltare pasovského (ZaltP)
Ps 18,5-20,7, 27,4-29,13
odchylky Ps 28:

28,1 arietum: berandv ZaltP x bravovy ZaltWittb,
skopcové ZaltKlem

28,2 in atrio: v stoleni ZaltP x vsicni ZaltWittb v sieni
ZaltKlem

28,3 maiestatis: veleslavnost ZaltP cestny ZaltWittb
velebnost ZaltKlem

28,3 intoniut: vzehimél ZaltP x pohiimal ZaltWittb
vzvucal ZaltKlem

28,4 virtute: ctnost ZaltP x moc ZaltWittb, ZaltKlem

28,5 confringet: zdiiskda ZaltP x zlama ZaltWittb, zetie
ZaltKlem

28,6 comminuet: rozdrobi ZaltP x zetie ZaltWitth, zmensi
ZaltKlem



Treti staroCesky preklad zaltare
(pielom 14./15. stoleti)

reprezentativni text zaltar Bible boskovicke /BiblBosk (1 s kompilacemi dochovano
na 20 textl)

pieklad brzy revidovan pro treti Uplny preklad Bible (tzv. tietiredak¢ni Gprava
tretiho prekladu; dochovano téz 20 textu)

// rozsah upravy velmi maly (shodné piekladano vice nez 90 % textu)

z hlavnich rozdili:
pieklad za Dominus (zpravidla, ale ne ve vSech textech) Pdn

spiSe drobnéjsi nedisledné upravy: preklad lat. gloria v BiblBosk diisledné jako
chvala, v Uprave uz 1 pronikani sldva

ALE

rozdily patrné€ 1 na zakladé¢ lat. ptredlohy (sr. napt. Ps 46,9: regnabit lat., regnavit var.
: kraloval jest BiblPad x kralovatit bude BiblBosk)






Na pomezi tretiho prekladu

w7/

samostatngj$i upravy: ZaltKruml (70. 1éta
15. stol.), BiblRajhradSZ (2. tfetina 15.

stol.)

z rozdilt BiblRajhrSZ: 46,10 elevati sunt:
po(v)zvySeni su BiblRajhrSZ x pozdvihli
su sé BiblBosk, BiblPad vzvyseni su
ZaltWittb, vzpodvizeni sii ZaltKlem,
vyzdvizeni su ZaltTisk

46,10 vehementer: prudcé velmi
BibIRajhrSZ x velmi BiblBosk, BibIPad,
nahle ZaltWittb, [ute ZaltKlem, naramnée
ZaltTisk

na pomezi tietiho prekladu a revize:

Bible kladrubska /BiblKladr/ (1471),
Bible Zablatského /BiblZabl/ (1476-
1478), Bible Hod¢jovského /BiblHod/
(1440-1460)

drobne¢ Upravy, povétSinou znéni podle
tretiho prekladu, objevuje se vSak uz
pieklad Pan za Dominus



Ctvrty preklad zaltafe (80. 1éta 15. stol.)

tisky:
Zaltaf tistény
/ZaltTisk/ (1487)

Bible prazska
/BiblPraz/ (1488)

Bible kutnohorska
/BiblKutn/ (1489)
Zaltéf Bakalaruv
/ZaltBak/ (1499)

Zaltai Bakalaiav 2.

/ZaltBak2/ (1508)

Bible benatska
/BiblBen/ (1506)

., Srovnani s ZaltTisk Ps 20
Stary zakon

obrovskych
pismen
/BiblObrSZ/
(zac. 16. stol.)

=
o

o = N w £~ w [e)] ~ (o) e}

rukopisy: 2 2 2 2 2
Zaltai moravsky 1 I I I ! I
. 0 0 0

/ZaltMor/

N > Y o > N0 N
(vkonecVIS. stol.) J Q}@" -@@Q Q@% | \‘@@ \3@\” & &
Zalta¥ Svehlitv V' &F 0 9 45 oW
/ZaltSvehl/ m lexikalni rozdily drobné zmény
(1496)



Ctvrty preklad zaltafe (80. 1éta 15. stol.)

z rozdilli mezi zaltafi s Ctvrtym prekladem:

20,6 saeculi: vékuov (BiblKutn, BiblObrSZ, BiblBen, ZaltBak) x vékuom (ZaltTisk,
ZaltSvehl, BiblPraz)

20,6 in salutari: v spasiteli (ZaltTisk, ZaltSvehl, BiblPraZ) x spaseni (BiblKutn,
BiblObrSZ, BiblBen, ZaltBak)

20,6 decorem: pocestnost (ZaltTisk, ZaltSvehl, BiblPraZ) x poctivost (BiblKutn,
BiblObrSZ, BiblBen, ZaltBak)

20,12 in te: na te (ZaltTiSk, VZaltévehlv, BiblPraz) x proti tobé (BiblKutn, BiblObrSZ,
BiblBen, ZaltBak) x na té (ZaltTisk, ZaltSvehl, BiblPraz)

20,14 exaltare: vyvysis (ZaltTisk, ZaltSvehl, BiblPraz) x vywysiz (BiblKutn,
BiblObrSZ, BiblBen, ZaltBak)



Breviare Ctvrtého prekladu

Zaltar a breviaf tzv. Moravsky (konec 15. stol.)

Breviar wroclavsky 15. stoleti
Z rozdilu Breviare wroclavského (Ps 146,147):

146,4: mnostvie ZaltTisk x mnoZstvie Brev

146,11 v milosrdenstvie ZaltTisk x v milosrdenstvi

Brev

147,5 a 6 jakzto ZaltTisk x jakozto Brev
147.7 i ZaltTisk, nema Brev

shody:

146,4 pocita ...
146,8 prikryva ...

nazyva (ZaltTisk, Brev nazywage)
puosobi (ZaltTisk i Brev puofobie)
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Shrnuti

do roku 1500 dochovan velky soubor staroCeskych Zaltarnich textu (dosud
nalezeno 75)

vyskyt prevazné v celych biblich ¢1 Starych zdkonech, dochovan vSak 1 vétsi
pocet samostatnych zaltart

v ramci jednotlivych prekladu existuji rizne variantni texty, ipravy nemayji
vesmes formu pisarskych chyb, ale jsou zamérem autora

jediny vyrazné jednotny pieklad je znéni vzniklé pro tieti biblickou redakci

dochovane¢ breviare z konce 15. stoleti svédcCi o uziti Ceskych texti v ramci
denni modlitby cirkve

Y W/

zv14ste samostatnéjsi upravy si zasluhuji dal§i pozornost (ZaltP,
ZaltRajhrSZ...)






Zaltate a Zalmy ve zvl. vyborech

Kniha Zalma v sborniku mikulovském (BibIMikNZ) 1466

Kniha Zalma v tzv. mladsich Prorocich (BibIMladPror) 1428

ZaltdF s druhou &sti historickych knih (BiblZaltHist) 20. léta 15. stoleti

Mens$i ZaltaF v Krumlovském sborniku modliteb (ZaltModIKruml) 2. pol. 15. stoleti
Kajici Zalmy v ZaltdFi podébradském (1396)

Kajici Zalmy v Hodindch o preslavné panné Marii (poc. 15. stoleti)

Sedm Zalmu kajicich s litaniemi a modlitbami (15. stoleti)

vybor z Zalmu v Kanciondlu Jistebnickém (20. léta 15. stoleti)

ZaltdF a brevidF tzv. Moravsky (konec 15. stol.)

Brevidr wroclavsky (Wroctaw, Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich, sign. Ms
1897/1, 324 ff.), 15. stoleti.



Treti preklad zaltare (prelom 14./15. stoleti)

texty majici nejblize k Bibli boskovicke:
, . : . : Vztahy rkp. tfetiho pfekladu (shody s
Bible mlynar¢ina /BibIMlyn/ (3. ¢tvrtina BibIMlyn) Ps 20 u !

15. stol.), Zaltat s druhou &asti 2

historickych knih /BiblZaltHist/ (20. 1éta .,

15. stol.), Bible mikulovska /BibIMik/ 1 B 10
(1440-1460), Stary zakon mikulovsky

v&t§i /BibIMikSZ/ (pol. 15. stol.), Zaltai

NK XVI H 14 (pol. 15. stol.), Stary T3 I
zakon litoméficky muzejni ‘ : .
/BiblLitMuzSZ/ (1480), Bible Bockova & & & & & & &
/BiblBo¢&/ (140-1450), Mladsi proroci ¥ ° & I
/BibIMladPror/ (1428) v

m [exikalni odchylka drobna odchylka



TretiredakCni uprava tretiho prekladu zaltare

(1. tfetina 135. stoleti)

texty majici nejblize k Bibli Padetovske:

ZaltJies (1475), BibINymb (1462/63),
BiblLitSZ (2. pol. 15. stol.), BiblLobk
(1479/80), ZaltAuck (1466), BiblCist
(1456), BiblStenSZ (15. stol.), BiblSath
(pocatek 2. poloviny 15. stol.),
BiblDIlabSZ (2. tfetina 15. stol.),
B1bIMikSZMen (2. polovina 15. stol.),
BiblTalm (1460-1480), ZaltFrantKlem
(konec 15. stol.), ZaltKlemNez (2. pol.
15. stol.), BiblKristSZ (1440, od 69,25)

2,5 Srovnani s BiblPad Ps 20

m |exikalni zmény drobn¢ Gpravy



